ALBA | Schlauchwagen (fahrbar & Wandmodelle) V1-06/2026

| KRAPF | SICHERHEITS- & GEBRAUCHSANWEISUNG DE-171

PRODUKTE

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie || HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Zum Aufrollen, Aufbewahren und Transportieren von Wasserschlauchen im Garten-, Anlagen- und Baustelleneinsatz.
Maximaler Betriebsdruck 25 bar, maximale Wassertemperatur 100 °C. Schlauchkapazitédt gemass Datenblatt des jeweiligen
Modells.

SICHERHEITSHINWEISE

Gerat auf ebenem, tragfédhigem Untergrund abstellen — an Hanglagen gegen Wegrollen sichern.

Maximale Schlauchkapazitdt geméss Datenblatt einhalten; Uberfiillung beeintréchtigt Stabilitdt und Aufrollverhalten.

Beim Auf- und Abrollen die Kurbel mit der Hand fiihren und den Schlauch gleichméssig verlegen.

Wasserdruck nur bei vollstédndig angeschlossenen, dichten Kupplungen aufgeben; max. 25 bar.

- Kinder benutzen das Gerat nur unter Aufsicht Erwachsener.

Wandmodelle an tragfdhigem Untergrund mit geeignetem Befestigungsmaterial montieren (Montageanleitung beachten).

GEBRAUCH

Vor der ersten Verwendung geméss beiliegender Montageanleitung zusammenbauen (sofern Bausatz).

Schlauch am Anschluss befestigen und Dichtheit priifen.

Nach Gebrauch Schlauch aufrollen, Wasser ablassen und das Geréat vor Frost geschiitzt lagern — Restwasser kann
gefrieren und Armaturen sprengen.

- Vor jedem Einsatz Sichtkontrolle: Anschliisse, Radder, Rahmen und Dreharmatur auf festen Sitz und Dichtheit priifen.

WARTUNG & PFLEGE

- Gerat trocken und sauber halten; Verschmutzungen mit Wasser und mildem Reinigungsmittel entfernen.
- Die Gleitlager der Trommelachse arbeiten wartungsfrei; bewegliche Teile bei Bedarf leicht &len.

- Beschédigte Teile durch Original-Ersatzteile ersetzen (Ersatzteillisten auf alba-krapf.ch) — Ersatzteile sind 10 Jahre
lieferbar.

ENTSORGUNG

ALBA Produkte bestehen iberwiegend aus Stahl und sind recycelbar — ausgediente Produkte der ortlichen Altmetall-
Sammlung zufiihren. Bauteile aus Kunststoff oder Gummi (sofern vorhanden) vorher trennen und tber die jeweilige
Wertstoffsammlung entsorgen. Stahl ist der meistrecycelte Werkstoff der Welt.

Hersteller: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Diese Anweisung aufbewahren und bei Weitergabe des Produkts mitgeben.
Verantwortlicher Wirtschaftsakteur in der EU: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha Massgebend sind die aktuellen Datenblatter, Montage- und
66 - BG-1463 Sofia - Bulgarien - info@alba-krapf.ch Ersatzteilunterlagen auf alba-krapf.ch. Bei Fragen: info@alba-krapf.ch

Sicherheitsinformation geméss EU 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



ALBA | Hose trolleys (mobile & wall-mounted) V1 06/2096

| KRAPF | SAFETY & INSTRUCTIONS FOR USE EN-1/1

PRODUCTS

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

INTENDED USE

For winding, storing and transporting water hoses in gardens, grounds and on construction sites. Maximum operating
pressure 25 bar, maximum water temperature 100 °C. Hose capacity as per the data sheet of the respective model.

SAFETY INFORMATION

Place the unit on level, solid ground — secure it against rolling away on slopes.

Observe the maximum hose capacity stated on the data sheet; overfilling impairs stability and winding.

Guide the crank by hand when winding and unwinding and lay the hose evenly.

Apply water pressure only with fully connected, tight couplings; max. 25 bar.

Children may use the unit only under adult supervision.

Mount wall models on load-bearing substrates with suitable fixings (see assembly instructions).

USE

Assemble according to the enclosed assembly instructions before first use (kit versions).

Attach the hose to the connector and check for leaks.

After use, wind up the hose, drain the water and store the unit protected from frost — residual water can freeze and burst
fittings.

Before each use, visually check connectors, wheels, frame and swivel fitting for tightness.

MAINTENANCE & CARE

— Keep the unit clean and dry; remove dirt with water and a mild detergent.
- The drum axle bearings are maintenance-free; lightly oil moving parts if required.

- Replace damaged parts with original spare parts (spare parts lists at alba-krapf.ch) — spare parts are available for 10
years.

DISPOSAL

ALBA products are predominantly made of steel and are recyclable — take retired products to your local scrap metal
collection. Separate any plastic or rubber parts (where present) beforehand and dispose of them via the appropriate
recycling stream. Steel is the most recycled material in the world.

Manufacturer: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Keep these instructions and pass them on with the product. The current data
Schweiz sheets, assembly and spare parts documents at alba-krapf.ch prevail.
Responsible economic operator in the EU: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - Questions: info@alba-krapf.ch

BG-1463 Sofia - Bulgaria - info@alba-krapf.ch
Safety information according to EU 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



' Alm\ Dévidoirs sur roues et muraux V1 -06/2026
| KRAPF | CONSIGNES DE SECURITE & MODE D'EMPLOI FR-1/1

PRODUITS

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

UTILISATION CONFORME

Pour enrouler, ranger et transporter des tuyaux d'arrosage au jardin, dans les espaces verts et sur les chantiers. Pression de
service max. 25 bar, température d'eau max. 100 °C. Capacité de tuyau selon la fiche technique du modéle.

CONSIGNES DE SECURITE

Placer I'appareil sur un sol plat et stable — le bloquer contre tout déplacement en pente.

Respecter la capacité maximale indiquée sur la fiche technique ; un surremplissage nuit a la stabilité.

Guider la manivelle a la main lors de I'enroulement et poser le tuyau régulierement.

Ne mettre sous pression que des raccords complétement branchés et étanches ; max. 25 bar.

Les enfants n'utilisent I'appareil que sous la surveillance d'un adulte.

Monter les modéles muraux sur un support porteur avec des fixations adaptées (voir notice de montage).

UTILISATION

Assembler selon la notice de montage avant la premiére utilisation (versions en kit).

Fixer le tuyau au raccord et vérifier I'étanchéité.

- Aprés usage, enrouler le tuyau, vidanger I'eau et stocker a I'abri du gel — I'eau résiduelle peut geler et faire éclater la
robinetterie.

Avant chaque usage, contréler visuellement raccords, roues, chassis et raccord tournant.

ENTRETIEN & SOIN

- Maintenir I'appareil propre et sec ; nettoyer a I'eau avec un détergent doux.
- Les paliers de I'axe du tambour sont sans entretien ; huiler Iégérement les piéces mobiles si nécessaire.

- Remplacer les pieces endommagées par des pieces d'origine (listes sur alba-krapf.ch) — disponibles pendant 10 ans.

ELIMINATION

Les produits ALBA sont majoritairement en acier et recyclables — remettre les produits usagés a la collecte locale de
métaux. Séparer au préalable les pieces en plastique ou en caoutchouc (le cas échéant) et les éliminer via la filiere de
recyclage appropriée. Lacier est le matériau le plus recyclé au monde.

Fabricant: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Conserver ces consignes et les remettre avec le produit. Les fiches
Opérateur économique responsable dans I'UE: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha techniques, notices de montage et listes de piéces actuelles sur alba-krapf.ch
66 - BG-1463 Sofia - Bulgarie - info@alba-krapf.ch font foi. Questions : info@alba-krapf.ch

Information de sécurité selon UE 2023/988 (GPSR) - CH : LSPro



| ALBA Avvolgitubo (carrello e a parete) V1 06/2096

| KRAPF | AVVERTENZE DI SICUREZZA & ISTRUZIONI PER L'USO IT-1/1

PRODOTTI

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

USO CONFORME

Per avvolgere, riporre e trasportare tubi per I'acqua in giardini, aree verdi e cantieri. Pressione massima di esercizio 25 bar,
temperatura massima dell'acqua 100 °C. Capacita del tubo secondo la scheda tecnica del modello.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

Collocare l'apparecchio su un fondo piano e stabile — in pendenza assicurarlo contro lo spostamento.

Rispettare la capacita massima indicata nella scheda tecnica; il sovraccarico compromette la stabilita.

Guidare la manovella a mano durante l'avvolgimento e posare il tubo in modo uniforme.

Mettere in pressione solo con raccordi completamente collegati e a tenuta; max. 25 bar.

| bambini utilizzano I'apparecchio solo sotto la sorveglianza di un adulto.

Montare i modelli a parete su fondi portanti con fissaggi adeguati (vedi istruzioni di montaggio).

uso

Prima del primo utilizzo assemblare secondo le istruzioni di montaggio (versioni in kit).

Fissare il tubo al raccordo e verificare la tenuta.

Dopo l'uso avvolgere il tubo, scaricare I'acqua e riporre al riparo dal gelo — l'acqua residua puo gelare e danneggiare la
rubinetteria.

- Prima di ogni utilizzo controllare visivamente raccordi, ruote, telaio e raccordo girevole.

MANUTENZIONE & CURA

- Tenere l'apparecchio pulito e asciutto; rimuovere lo sporco con acqua e detergente delicato.
- | cuscinetti dell'asse del tamburo sono esenti da manutenzione; oliare leggermente le parti mobili se necessario.

- Sostituire le parti danneggiate con ricambi originali (liste su alba-krapf.ch) — disponibili per 10 anni.

SMALTIMENTO

| prodotti ALBA sono prevalentemente in acciaio e riciclabili — conferire i prodotti dismessi alla raccolta locale dei metalli.
Separare prima le parti in plastica o gomma (se presenti) e smaltirle tramite la raccolta differenziata appropriata. Lacciaio &
il materiale piu riciclato al mondo.

Produttore: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Conservare queste istruzioni e consegnarle insieme al prodotto. Fanno fede le
Operatore economico responsabile nellUE: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 schede tecniche, le istruzioni di montaggio e le liste ricambi aggiornate su
- BG-1463 Sofia - Bulgaria - info@alba-krapf.ch alba-krapf.ch. Domande: info@alba-krapf.ch

Informazione di sicurezza secondo UE 2023/988 (GPSR) - CH: LSPro



Konuuku 3a mapKy4 (MoABWXHMN U CTEHHU

ALBA MOJJ,eJWI) V1-06/2026

BG - 1/1
| KRAPF]
MHCTPYKLIMA 3A BE3ONACHOCT M YNOTPEBA

NMPOAYKTHU

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie Il HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie Il (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie I1l (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

YNOTPEBA NO NPEAHA3HAYEHUE

3a HaBMBaHe, CbXpaHeHUE U TPAHCNOPTUPaAHE Ha rPaANHCKM MapKyyuu B rpagmMHaTa, B 3e/1eHU MOLWM U Ha CTPOUTENTHU
06eKTN. MakcumManHo paboTHO HanaraHe 25 bar, makcumanHa Temnepatypa Ha Bogata 100 °C. KanauuTeT 3a MapKyy
CbrNacHO TEXHUYECKUS JIUCT Ha CbOTBETHUSA MOAEN.

YKA3AHWUA 3A BE3OMACHOCT

- lMNocTaBsiTe ypefa BbpXy paBHa, yCTOMYMBA OCHOBA — Ha HaKJIOH ro o6esonacaBainTe cpelly TbpKansHe.

— CnasBaKTe MakCMMasiH1Aa KanauuTeT 3a MapkKy4, NoCo4YeH B TeEXHUYECKUA JIUCT, Npenb/iBaHETO HapyLlaBa
CTabWIHOCTTa M HaBMBAHETO.

- [Npu HaBMBaHe 1 pa3BrBaHe BOAETE MaHMBeaTa C pbKa M nonarainTe Mapkyya paBHOMEpHO.
- lNopaBaiTe BOAHO HansiraHe caMo MpY HaMmb/IHO CBbP3aHu, YNIbTHEHW KyMayHru; Makc. 25 bar.
- [Jeuarta usnonseat ypefa camo rnoj Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

- MoHTUpaiiTe CTEHHUTE MOAENN BbPXY HOCELLA OCHOBA C NMOAXOASALY KpenexeH MaTepuan (cnassante MHCTPYKLUMsTa 3a
MOHTaX).

YNOTPEBA

- Mpeawu nbpBaTa ynotpe6a crino6ete CbracHO NPUIOXeHaTa MHCTPYKLMS 3a MOHTaX (NMpu KOMIMIEKTU 3a Crio6siBaHe).
- 3akpeneTte Mapkyya KbM U3BOAa U NPOBEPETE YMTbTHEHOCTTA.

- Cneg yn0Tpe6a HaBunTe MapkKy4a, u3To4yeTe Bogarta n C'bXpaHﬂBaI?lTe ypeaa 3alunTeH OT 3aMpb3BaHe — OCTaTb4YHaTa
BOAa MOXXe la 3aMpPb3He U Aa CnyKa apMaTtypaTa.

- [lpegau Bcska ynotpeba nsBbpLUBaiTe BU3yasieH Ornes; NpoBepsiBainTe U3BOAUTE, KOMenaTa, paMKkaTta U BbpTsLlaTta ce
Bpb3Ka 3a CTAabUIHOCT U YMTbTHEHOCT.

noAAPDBXXKA U TPUXA

- MNoaAabprkanTe ypefa Cyx U YUCT, 3aMbpcsABaHUATa OTCTpaHABanTe C BOAA U MeK MoYncTBaLy, npenapar.

- lnb3rawmTte narepu Ha octa Ha 6apabaHa He ce HYXXAasaT OT MOAAPBXKKA; ABMKELLMTE Ce YaCTU NPU HY>KAa NIEKO
cMa3sBaMuTe.

- 3aMeHsITe MOBPELEHNTE YAaCTU C OPUTMHASIHU PEe3EPBHM YacTu (CnucbLM C pe3epBHU YacTu Ha alba-krapf.ch) —
pe3epBHUTE YacTu ca B HaNN4HoCT 10 rogmHu.

U3XBBPNAHE

MpoaykTuTe Ha ALBA ca npearMHO OT CTOMaHa 1 NMoasiexar Ha peuukanpaHe — npegaBaiTe Usnesnute ot yrorpeba
MPOAYKTU B MECTHUA MYHKT 3a CbbupaHe Ha MeTaneH ckpan. OTaeneTe npefBapuTeIHO YacTUTe OT njacTMaca uam ryma
(ako uma TakmBa) 1 r1 Npegaiite 3a pasgesiHo cbbupaHe Ha oTnagbuy. CToMaHaTa e Hal-peLuKInpaHnaT Matepuan B

cBeTa.

MNpoussoguten: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - CbXxpaHsiBaiiTe Tasn MHCTPYKLMA U A NpefanTe 3aefHO C NPOAYKTa, KoraTo ro
Schweiz npefocTaBaTe Ha Apyro nvue. MepoaaBHW ca akTyalHUTe TeXHUYECKN
OTroBopeH UKoHoMuYeckm onepatop B EC: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha JICTOBeE, IOKYMEHTUTE 332 MOHTaX M pe3epBHU YacTu Ha alba-krapf.ch. Mpu
66 - BG-1463 Sofia - Bbnrapus - info@alba-krapf.ch Bbnpocu: info@alba-krapf.ch

NHbopmaums 3a 6esonacHocT cbrnacHo EC 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



ALBA | Voziky na hadici (pojizdné a nasténné modely) V1-06/2026

| KRAPF | BEZPECNOSTNI POKYNY A NAVOD K POUZITI Cs-1/1

PRODUKTY

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

UCEL POUZITI

Pro navijeni, uskladnéni a prepravu vodnich hadic na zahradé, v aredlech a na stavenisti. Maximalni provozni tlak 25 bar,
maximalni teplota vody 100 °C. Kapacita hadice podle technického listu pfislu§ného modelu.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

— Zafizeni umistéte na rovny, inosny podklad — na svahu jej zajistéte proti ujeti.

Dodrzujte maximalni kapacitu hadice uvedenou v technickém listu; preplnéni zhorsuje stabilitu a navijeni.

Pfi navijeni a odvijeni vedte kliku rukou a hadici pokladejte rovnomérné.

Vodu poustéjte pod tlakem pouze pfi zcela pfipojenych, t€snych spojkach; max. 25 bar.

Déti smi zafizeni pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

Nasténné modely montujte na Unosny podklad vhodnym upeviiovacim materidlem (fid'te se ndvodem k montazi).

POUZITI

Pred prvnim pouzitim sestavte podle pfiloZzeného nédvodu k montézi (u stavebnicovych verzi).

Hadici pripevnéte k pfipojce a zkontrolujte tésnost.

Po pouziti hadici namotejte, vypustte vodu a zafizeni uskladnéte chranéné pred mrazem — zbytkova voda mlize zmrznout
a poskodit armatury.

Pred kazdym pouzitim provedte vizualni kontrolu: pripojky, kola, rdm a oto¢nou spojku na pevné usazeni a tésnost.
UDRZBA A PECE
— Zafizeni udrzujte suché a Cisté; necistoty odstranujte vodou a jemnym ¢isticim prostfedkem.

- Kluzna loziska osy bubnu jsou bezudrzbova; pohyblivé dily podle potieby lehce naolejujte.

- Poskozené dily nahrad'te originalnimi ndhradnimi dily (seznamy nahradnich dil& na alba-krapf.ch) — nahradni dily jsou
dostupné 10 let.

LIKVIDACE

Produkty ALBA jsou prevazné vyrobeny z oceli a jsou recyklovatelné — vyslouzilé produkty odevzdejte do mistniho sbéru
kovového odpadu. Dily z plastu nebo pryze (pokud jsou pfitomny) pfedem oddélte a zlikvidujte prostrednictvim pfislusného
sbéru druhotnych surovin. Ocel je nejrecyklovanéj$im materidlem na svété.

Vyrobce: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Tyto pokyny uschovejte a pfi pfedani produktu je predejte spolu s nim.
Odpovédny hospodarsky subjekt v EU: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - Rozhodujici jsou aktudlni technické listy, montazni podklady a podklady k
BG-1463 Sofia - Bulharsko - info@alba-krapf.ch nahradnim dilim na alba-krapf.ch. Dotazy: info@alba-krapf.ch

Bezpecnostni informace podle EU 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



ALBA | Slangevogne (mobile & vaagmodeller) V1 06/2026

| KRAPF | SIKKERHEDS- 0G BRUGSANVISNING DA-1/1

PRODUKTER

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

TILSIGTET ANVENDELSE

Til oprulning, opbevaring og transport af vandslanger i haven, i anleeg og pa byggepladsen. Maksimalt driftstryk 25 bar,
maksimal vandtemperatur 100 °C. Slangekapacitet iht. datablad for den pageeldende model.

SIKKERHEDSANVISNINGER

Stil vognen pa et jaevnt, stabilt underlag — sikr den mod at rulle vaek pé skraninger.

Overhold den maksimale slangekapacitet angivet pa databladet; overfyldning forringer stabilitet og oprulningsevne.

For hdndsvinget med handen ved op- og afrulning, og fordel slangen jaevnt.

Saet kun vandtryk pa ved fuldt tilsluttede, teette koblinger; maks. 25 bar.

Bgrn ma kun bruge vognen under opsyn af en voksen.

Montér vaegmodeller pa et solidt underlag med egnet monteringsmateriale (se monteringsvejledning).

BRUG

Saml vognen iht. den vedlagte monteringsvejledning for fgrste brug (ved byggesaet).

Fastger slangen pa tilslutningen, og kontrollér taetheden.

Efter brug: rul slangen op, tem vandet ud, og opbevar vognen frostfrit — resterende vand kan fryse og spraenge armaturer.

Foretag en visuel kontrol fgr hver brug: tjek, at tilslutninger, hjul, ramme og drejeled sidder fast og er teette.

VEDLIGEHOLDELSE & PLEJE

- Hold vognen tgr og ren; fiern snavs med vand og et mildt renggringsmiddel.
- Glideleje pa tromleakslen er vedligeholdelsesfrit; smgr bevaegelige dele let ved behov.

- Udskift beskadigede dele med originale reservedele (reservedelslister pa alba-krapf.ch) — reservedele kan leveres i 10 ar.

BORTSKAFFELSE

ALBA-produkter bestar overvejende af stal og kan genbruges — aflever udtjente produkter som metalaffald pa den lokale
genbrugsplads. Frasortér forinden eventuelle dele af plast eller gummi, og bortskaf dem via den relevante affaldsordning.

Stal er verdens mest genanvendte materiale.

Producent: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Opbevar denne anvisning, og lad den fglge med produktet, hvis det gives
Ansvarlig gkonomisk aktgr i EU: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - BG-1463 videre. De aktuelle datablade, monterings- og reservedelsdokumenter pa alba-
Sofia - Bulgarien - info@alba-krapf.ch krapf.ch er geeldende. Spergsmal: info@alba-krapf.ch

Sikkerhedsinformation iht. EU 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



ALBA | Kapotola Aactiyov (Kivnta & emitoixia) V1 06/2026

| KRAPF | OAHTIEX AX®AAEIAZ KAl XPHIHZ EL-1/1

NMPOTONTA

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

MPOBAEMOMENH XPHXH

Ma TOALEN, UAAEN Kat PETAPOPA AACTLXWV VEPOU OE KATIOUG, XWPOUG Tipacivou Kal epyotdéia. Meéylotn mieon
Aettoupyiag 25 bar, péylotn Bgppokpacia vepol 100 °C. XwpnTKOTNTA AAOTLXOL CUHPWVA IE TO TEXVIKO GUAAO TOL
€KAOTOTE JOVTEAOU.

YMNOAEIZEIX AZ®AAEIAZ

— TOTMOBETNOTE TN OUOKELN O€E ETUTEDO, 0TABEPO £6aPOG — OE ETUKALVEG €5APOC ACPANIOTE TNV EvaVTL ETAKIVNONG.

- Tnpeite TN PEYLOTN XWPNTLIKOTNTA AAOTLXOU TIOU avaypAPeTaL 0TO TEXVLIKO GUANO- N UTEPTIARPWON ETNPEAEL TN
0TaBepOTNTA Kal TNV TUALEN.

- Katd tnv TOALEN Kat EeTOALEN 0dnyeite TN PaviBEAA Pe TO XEPL KAl TOTIOBETELTE TO AAOTLXO OHOLOPOPYPA.

- Egpappodete mieon vepol pévo pe MARpwe ouvdedepgvoug, oTeyavolg ouvdeapoug: pey. 25 bar.

- Ta matdld xpnoLHoTololV TN CUOKELN POVO LTIO TNV ETBAEWN eVAALKA.

- Ta eTutoixta HovTEAA TOTOBETOLVTAL OE PEPOV UTIOOTPWHA HE KATAAANAO UALIKO o0TEPEWONG (TNPNOTE TIG 06NYieg
ouvappoAoynong).

XPHIH

- MMpLv amno TNV MPWTN XPoN OUVAPHOAOYNOTE COUPWVA HE TIG CUVNUKEVES 00NYieg ouvappoldynong (epdoov
TIPOKELTAL YL OET CUVAPHOAOYNONG).

- YTEPEWOTE TO AAOTLXO OTN oLVOEDN Kat eAEYETE TN oTEYAVOTNTA.

- MeTd tn Xprion TUAiETe To AdoTLX0, adELAOTE TO VEPO KAl AMOBNKEVOTE TN CUOKELN TIPOOTATEVHEVN ATIO TOV TIAYETO —
TO UTIOAELTIOPEVO VEPO UTOPEL VA TIAYWOEL KAL VA OTIA0EL Ta EEAPTAATA.

- Mptv amno KABe Xpron KAVTE OTITIKO ENEYXO: CLUVOEDELG, TPOXOUG, TIAIOLO KAl TIEPLOTPEPOHEVO CUVOECHO WG TIPOG TN
OTEPEWON KAl TN OTEYAVOTNTA.

ZYNTHPHZIH & ®PONTIAA

- Alatnpeite TN CUOKELN OTEYVH KAl KaBapr: apatpeite Toug PUTOLG e VEPO KAL ATILO ATIOPPUTIAVTLKO.

- Ta €6pava oAioBnong Tou dgova Tou TUPTIAVOU AELTOVPYOUV XWpiG cuvTApnoNn: Autaivete eAa@pd Ta KvoLpEvVa HEPN
otav xpeladetal.

- AVTIKABLOTATE TA KATECTPAPPEVA PEPN PE yviiola avTAANakTIKA (AioTeg avtallakTikwy oto alba-krapf.ch) — ta
avtaAlakTika diatibevtat yia 10 xpovia.

ANOPPIVH

Ta npoldvta ALBA anotelobvtal Kupiwg amd xaAupa kat eival avakUKAWGOLHa — HETAPEPETE Ta TPOoLOVTA EKTOS XPNONG
OTNV TOTILKN GUANOYNA TAAALWY PETANAWY. AlaXWwPLoTE TPONYOUUEVWG TUXOV TAAOTLKA N ENAOTIKA pEPN (E@OoOV
UTIAPXOLV) KAl AToPPLYTE TA HEOW TNG aAVTioTOLXNG avakOKAwWGNG. O XxaAupag eival To o avaKUKAWUEVO LALKO 0TOV
KOGLO.

Kataokevaotng: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - ®UNAETE QUTEG TIG 08NYieg Kal TapadwaTe TI§ pali Pe To mpolov oe
Schweiz nepintwon petapifaocng. KaboploTtika eival ta TpExovta TEXVLKA PUAAG, Ta
YTe0Buvog oLKoVoLKOG popéag otnv EE: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 €yypaga ouvappoAdynong Kat avtal\akTikwy oto alba-krapf.ch. lNa

- BG-1463 Sofia - BouAyapia - info@alba-krapf.ch epwtnoelg: info@alba-krapf.ch

MAnpopopieg acpaleiag cUUPWvA Ue Tov Kavoviopo EE 2023/988 (GPSR) -
CH: PrSG



ALBA | Carros para manguera (maviles y de pared) V1-06/2026
| KRAPF | INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y USO ES-1/1

PRODUCTOS

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

USO PREVISTO

Para enrollar, guardar y transportar mangueras de agua en jardines, zonas verdes y obras. Presion de servicio maxima 25
bar, temperatura maxima del agua 100 °C. Capacidad de manguera segun la ficha técnica del modelo correspondiente.

INDICACIONES DE SEGURIDAD

— Colocar el aparato sobre suelo llano y firme — asegurarlo contra el desplazamiento en pendientes.

- Respetar la capacidad maxima de manguera indicada en la ficha técnica; el sobrellenado perjudica la estabilidad y el
enrollado.

- Al enrollar y desenrollar, guiar la manivela con la mano y distribuir la manguera de manera uniforme.
— Aplicar presién de agua solo con los racores completamente conectados y estancos; max. 25 bar.
- Los nifios solo deben usar el aparato bajo la supervisiéon de un adulto.

- Montar los modelos de pared sobre una superficie portante con material de fijacién adecuado (ver instrucciones de
montaje).

uso

Antes del primer uso, montar segun las instrucciones de montaje adjuntas (en las versiones en kit).

Fijar la manguera a la conexién y comprobar la estanqueidad.

Después del uso, enrollar la manguera, vaciar el agua y guardar el aparato protegido de las heladas — el agua residual
puede congelarse y reventar los racores.

Antes de cada uso, realizar un control visual: comprobar la firmeza y la estanqueidad de conexiones, ruedas, bastidor y
racor giratorio.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO

- Mantener el aparato limpio y seco; eliminar la suciedad con agua y un detergente suave.

- Los cojinetes de deslizamiento del eje del tambor no requieren mantenimiento; engrasar ligeramente las piezas moviles
si es necesario.

- Sustituir las piezas dafiadas por recambios originales (listas de recambios en alba-krapf.ch) — los recambios estén
disponibles durante 10 afios.

ELIMINACION

Los productos ALBA estan fabricados mayoritariamente en acero y son reciclables — llevar los productos fuera de uso al
punto de recogida local de chatarra. Separar previamente las piezas de plastico o goma (si las hay) y eliminarlas mediante
la via de reciclaje correspondiente. El acero es el material mas reciclado del mundo.

Fabricante: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Conservar estas instrucciones y entregarlas junto con el producto en caso de
Operador econémico responsable en la UE: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 cederlo a terceros. Prevalecen las fichas técnicas, los documentos de

- BG-1463 Sofia - Bulgaria - info@alba-krapf.ch montaje y de recambios actuales en alba-krapf.ch. Para consultas: info@alba-
Informacion de seguridad conforme al Reglamento UE 2023/988 (GPSR) - CH: krapf.ch

LSPro



 ALBA | Voolikukirud (liikuvad ja seinamudelid) V1 06/2026

[ KRAPF | OHUTUS- JA KASUTUSJUHEND ET-1/1

TOOTED

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

OTSTARBEKOHANE KASUTUS

Veevoolikute kerimiseks, hoiustamiseks ja transportimiseks aedades, haljasaladel ja ehitusplatsidel. Maksimaalne t66réhk
25 baari, maksimaalne vee temperatuur 100 °C. Vooliku mahutavus vastava mudeli andmelehe jéargi.

OHUTUSJUHISED

Asetage seade tasasele ja kandvale pinnasele — kallakul kindlustage veeremise vastu.

Jargige andmelehel toodud maksimaalset vooliku mahutavust; tilekoormamine kahjustab stabiilsust ja kerimist.

Kerimisel ja lahtikerimisel juhtige vénta kdega ja paigutage voolik tihtlaselt.

Rakendage veesurvet ainult taielikult ihendatud ja tihedate liitmike korral; max. 25 baari.

Lapsed kasutavad seadet ainult téaiskasvanu jarelevalve all.

Paigaldage seinamudelid kandvale pinnale sobiva kinnitusmaterjaliga (jargige paigaldusjuhendit).

KASUTAMINE

Enne esimest kasutamist pange kokku kaasasoleva paigaldusjuhendi jérgi (kui tegemist on komplektiga).

Kinnitage voolik ihenduse kiilge ja kontrollige tihedust.

Parast kasutamist kerige voolik kokku, laske vesi vilja ja hoidke seadet kiilma eest kaitstult — jadkvesi voib jaatuda ja
armatuuri [6hkuda.

Enne iga kasutuskorda kontrollige visuaalselt tihendusi, rattaid, raami ja p&ordliitmikku kinnituse ja tiheduse osas.

HOOLDUS JA KORRASHOID

- Hoidke seade kuiv ja puhas; eemaldage mustus vee ja pehme puhastusvahendiga.
- Trumli telje liuglaagrid on hooldusvabad; vajadusel dlitage liikuvaid osi kergelt.

- Vahetage kahjustatud osad originaalvaruosade vastu (varuosade loend lehel alba-krapf.ch) — varuosad on saadaval 10
aastat.

KORVALDAMINE

ALBA tooted koosnevad valdavalt terasest ja on ringlussevoetavad — viige kasutuselt kdrvaldatud tooted kohalikku
vanametalli kogumispunkti. Eraldage eelnevalt plastikust voi kummist osad (kui neid on) ja kdrvaldage need vastava
jaatmeliigi kogumissiisteemi kaudu. Teras on maailma enim ringlussevdetud materjal.

Tootja: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Hoidke seda juhendit alles ja andke see tootega edasi. Maaravaks on
ELi vastutav ettevdtja: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - BG-1463 Sofia - ajakohased andmelehed ning paigaldus- ja varuosadokumendid lehekdiljel
Bulgaaria - info@alba-krapf.ch alba-krapf.ch. Kiisimuste korral: info@alba-krapf.ch

Ohutusteave vastavalt EL 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



 ALBA | Letkuvaunut (siirrettavat & seinamallit) V1 06/2026

| KRAPF | TURVALLISUUS- JA KAYTTOOHJE FI-1

TUOTTEET

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

KAYTTOTARKOITUKSEN MUKAINEN KAYTTO

Vesiletkujen kelaamiseen, séilytykseen ja kuljetukseen puutarhassa, viheralueilla ja tyémailla. Suurin kayttépaine 25 bar,
veden enimmaislampatila 100 °C. Letkukapasiteetti kunkin mallin teknisen erittelyn mukaan.

TURVALLISUUSOHJEET

Aseta laite tasaiselle, kantavalle alustalle — varmista rinteessé, ettei se paase vierimaan.

Noudata teknisessa erittelyssa ilmoitettua letkun enimmaiskapasiteettia; ylitdytto heikentaa vakautta ja kelautuvuutta.

Ohjaa kampea kadelld kelatessa ja purkaessa ja asettele letku tasaisesti.

Kytke vedenpaine vain taysin liitettyihin, tiiviisiin liittimiin; enint. 25 bar.

Lapset kadyttavat laitetta vain aikuisen valvonnassa.

Asenna seindmallit kantavaan alustaan sopivilla kiinnitystarvikkeilla (katso asennusohje).

KAYTTO

Kokoa ennen ensimmadista kdytto&d oheisen asennusohjeen mukaan (rakennussarjaversiot).

Kiinnita letku liittimeen ja tarkasta tiiviys.

Kelaa letku kayton jalkeen, laske vesi pois ja sdilyté laite pakkaselta suojattuna — jéljelle jadnyt vesi voi jaatya ja rikkoa
liittimet.

Tarkasta silmamaaraisesti ennen jokaista kayttoa: liittimet, pyorat, runko ja kaantdliitin — kiinnitys ja tiiviys.
HUOLTO & HOITO

- Pida laite kuivana ja puhtaana; poista lika vedellad ja miedolla puhdistusaineella.
- Rummun akselin liukulaakerit ovat huoltovapaita; 6ljya liilkkuvat osat kevyesti tarvittaessa.

- Vaihda vaurioituneet osat alkuperdisiin varaosiin (varaosaluettelot osoitteessa alba-krapf.ch) — varaosia saatavilla 10
vuotta.

HAVITTAMINEN

ALBA-tuotteet valmistetaan paaosin teraksesta ja ovat kierratettavia — vie kaytosta poistetut tuotteet paikalliseen
metallinkerdykseen. Erottele muovi- tai kumiosat (jos niitd on) etukateen ja havitd ne asianmukaisen kierratysjarjestelman
kautta. Terds on maailman eniten kierratetty materiaali.

Valmistaja: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Séilyta tama ohje ja anna se mukaan tuotteen luovutuksen yhteydessa.
EU:ssa vastaava talouden toimija: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - BG- Ratkaisevia ovat osoitteessa alba-krapf.ch olevat ajantasaiset tekniset
1463 Sofia - Bulgaria - info@alba-krapf.ch erittelyt sekd asennus- ja varaosa-asiakirjat. Kysymykset: info@alba-krapf.ch

Turvallisuustiedot asetuksen (EU) 2023/988 (GPSR) mukaisesti - CH: PrSG



ALBA | Kolica za crijevo (pokretni i zidni modeli) V1-06/2026
| KRAPF | SIGURNOSNE UPUTE | UPUTE ZA UPORABU HR-1/1

PROIZVODI

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

NAMJENSKA UPORABA

Za namatanje, Cuvanje i prijevoz vodenih crijeva u vrtu, na uredenim povrsinama i na gradiliStu. Maksimalni radni tlak 25 bar,
maksimalna temperatura vode 100 °C. Kapacitet crijeva prema tehnickom listu odgovaraju¢eg modela.

SIGURNOSNE NAPOMENE

Uredaj postaviti na ravnu, ¢vrstu podlogu — na kosinama osigurati od otkotrljavanja.

Postovati maksimalni kapacitet crijeva naveden u tehnickom listu; prepunjenost narusava stabilnost i namatanje.

Pri namatanju i odmatanju rucicu voditi rukom i crijevo polagati ravnomjerno.

Tlak vode pustati samo kod potpuno spojenih, nepropusnih spojki; maks. 25 bar.

Djeca smiju koristiti uredaj samo pod nadzorom odraslih osoba.

Zidne modele montirati na nosivu podlogu prikladnim pri¢vrsnim materijalom (vidjeti upute za montazu).

UPORABA

Prije prve uporabe sastaviti prema priloZzenim uputama za montazu (kod modela u kompletu za sastavljanje).

Crijevo pricvrstiti na prikljucak i provjeriti nepropusnost.

Nakon uporabe crijevo namotati, ispustiti vodu i uredaj ¢uvati zasti¢en od mraza — preostala voda moze se smrznuti i
oStetiti armature.

Prije svake uporabe vizualno provjeriti jesu li prikljucci, kotaci, okvir i okretni priklju¢ak ¢vrsto pri¢vrsceni i nepropusni.

ODRZAVANJE | NJEGA

- Uredaj odrzavati suhim i Cistim; onecis¢enja ukloniti vodom i blagim sredstvom za CiS¢enje.
- Klizni lezajevi osovine bubnja ne zahtijevaju odrzavanje; pokretne dijelove po potrebi lagano podmazati.

- Ostecene dijelove zamijeniti originalnim rezervnim dijelovima (popisi rezervnih dijelova na alba-krapf.ch) — rezervni
dijelovi dostupni 10 godina.

ZBRINJAVANJE

ALBA proizvodi pretezno su izradeni od Celika i reciklabilni su — dotrajale proizvode predati na lokalno sabirno mjesto za
stari metal. Dijelove od plastike ili gume (ako postoje) prethodno odvojiti i zbrinuti putem odgovarajué¢eg odvojenog
prikupljanja otpada. Celik je najvise reciklirani materijal na svijetu.

Proizvodaé: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Ove upute sacuvati i priloziti uz proizvod pri njegovoj predaji drugoj osobi.
Schweiz Mjerodavni su aktualni tehnicki listovi, upute za montazu i dokumentacija o
Odgovorni gospodarski subjekt u EU: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - BG- rezervnim dijelovima na alba-krapf.ch. Za upite: info@alba-krapf.ch

1463 Sofia - Bugarska - info@alba-krapf.ch
Sigurnosne informacije prema EU 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



ALBA | Tomlékocsik (mobil és fali modellek) V1 06/2026

| KRAPF | BIZTONSAGI ES HASZNALATI UTMUTATO HU-171

TERMEKEK

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Locsolotomldk feltekercselésére, tarolasara és szallitdsara kertekben, zéldterlileteken és épitési terlileteken. Maximalis
lizemi nyomas 25 bar, maximalis vizhémérséklet 100 °C. Toml6kapacitds az adott modell adatlapja szerint.

BIZTONSAGI TUDNIVALOK

A késziiléket sik, teherbiro talajra allitsa — lejtén biztositsa elgurulas ellen.

Tartsa be az adatlapon megadott maximalis toml6kapacitdst; a tultoltés rontja a stabilitast és a feltekercselést.

Fel- és letekercseléskor kézzel vezesse a hajtokart, és a tomlét egyenletesen fektesse le.

Vizvezetéket csak teljesen csatlakoztatott, tomitett csatlakozdsokkal helyezzen nyomas alg; max. 25 bar.

A késziiléket gyermekek csak felnétt felligyelete mellett hasznalhatjék.

A fali modelleket teherbiré falra, megfelel6 régzitéanyaggal szerelje fel (Iasd a szerelési Gtmutatot).

HASZNALAT

Az els6 hasznalat el6tt a mellékelt szerelési Utmutatd szerint szerelje 0ssze (épitékészlet esetén).

Rogzitse a tomlét a csatlakozdhoz, és ellendrizze a tomitettséget.

Hasznalat utan tekercselje fel a toml6t, engedje le a vizet, és a késziiléket fagymentes helyen tarolja — a maradék viz
megfagyhat, és szétrepesztheti a szerelvényeket.

Minden haszndlat el6tt szemrevételezéssel ellendrizze a csatlakozoék, kerekek, vaz és forgd csatlakozé szoros
illeszkedését és tomitettségét.

KARBANTARTAS ES APOLAS

— A késziiléket tartsa szdrazon és tisztan; a szennyezddést vizzel és enyhe tisztitdszerrel tavolitsa el.
- A dobtengely csuszocsapagyai karbantartdsmentesek; a mozgé alkatrészeket sziikség esetén enyhén olajozza.

- A sériilt alkatrészeket eredeti potalkatrészekkel cserélje ki (potalkatrész-listdk az alba-krapf.ch oldalon) — a
pétalkatrészek 10 évig elérhetdk.

ARTALMATLANITAS

Az ALBA termékek tulnyomorészt acélbdl késziilnek, és Ujrahasznosithatok — a kiszolgalt termékeket vigye a helyi
fémhulladék-gy(jtébe. A miianyag vagy gumi alkatrészeket (amennyiben vannak) el6zetesen valassza le, és a megfeleld
hulladékgyjtésen keresztiil artalmatlanitsa. Az acél a vilag legtobbet Ujrahasznositott anyaga.

Gyarté: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Orizze meg ezt az Gtmutatot, és a termék tovabbadasakor mellékelje hozza.
Az EU-ban felel6s gazdasdgi szerepl6: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - Az alba-krapf.ch oldalon taldlhaté aktualis adatlapok, szerelési Utmutaték és
BG-1463 Sofia - Bulgaria - info@alba-krapf.ch pétalkatrész-dokumentumok az irdnyadodk. Kérdés esetén: info@alba-krapf.ch

Biztonsagi informdcié az EU 2023/988 (GPSR) rendelet szerint - CH: PrSG



 ALBA | Zarny veziméliai (mobiliis ir sieniniai modeliai) V1-06/2026
[ KRAPF| SAUGOS IR NAUDOJIMO INSTRUKCIJA L

GAMINIAI

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT)

Vandens zarnoms suvynioti, laikyti ir transportuoti sodo, teritorijos ir statybvietés sglygomis. Didziausias darbinis slégis 25
bar, didZiausia vandens temperatira 100 °C. Zarnos talpa pagal atitinkamo modelio techniniy duomeny lapa.

SAUGOS NURODYMAI

Jrenginj statyti ant lygaus, tvirto pagrindo — nuoZulniose vietose apsaugoti nuo nuriedéjimo.

Laikytis techniniy duomeny lape nurodytos didziausios zarnos talpos; perpildymas pablogina stabiluma ir vyniojima.

Vyniojant ir atvyniojant rankeng valdyti ranka ir Zarng kloti tolygiai.

Vandens slégj paduoti tik esant visiSkai sujungtoms, sandarioms movoms; maks. 25 bar.
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Sieninius modelius montuoti prie tvirto pagrindo su tinkamomis tvirtinimo detalémis (zr. montavimo instrukcijg).

NAUDOJIMAS

Prie$ pirma naudojima surinkti pagal pridedama montavimo instrukcija (jei tiekiamas surenkamas komplektas).

Zarna pritvirtinti prie jungties ir patikrinti sandaruma.

Po naudojimo Zarng suvynioti, vanden;j iSleisti ir jrenginj laikyti apsaugotg nuo $al¢io — likes vanduo gali uzsalti ir
suplésyti armatira.

Prie$ kiekvieng naudojima apzitréti: patikrinti jungcCiy, raty, rémo ir sukamosios jungties tvirtuma ir sandaruma.

TECHNINE PRIEZIURA

- Jrenginj laikyti sausg ir Svary; neSvarumus Salinti vandeniu ir Svelnia valymo priemone.

- Bigno asSies slydimo guoliai nereikalauja priezitros; judancias dalis prireikus lengvai sutepti alyva.

- Pazeistas dalis keisti originaliomis atsarginémis dalimis (atsarginiy daliy sgrasai svetainéje alba-krapf.ch) — atsarginés
dalys tiekiamos 10 mety.

UTILIZAVIMAS

ALBA gaminiai daugiausia pagaminti i$ plieno ir yra perdirbami — nebenaudojamus gaminius atiduoti j vietinj metalo lauzo
surinkimo punkta. Plastikines ar gumines dalis (jei yra) pries$ tai atskirti ir utilizuoti per atitinkama antriniy Zaliavy surinkimo
sistema. Plienas yra daugiausia perdirbama medziaga pasaulyje.

Gamintojas: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Sig instrukcijg saugoti ir perduoti kartu su gaminiu. Lemiama reikdme turi
Schweiz aktualds techniniy duomeny lapai, montavimo ir atsarginiy daliy dokumentai
Atsakingas tkio subjektas ES: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - BG-1463 svetainéje alba-krapf.ch. Kilus klausimams: info@alba-krapf.ch

Sofia - Bulgarija - info@alba-krapf.ch
Saugos informacija pagal ES 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



 ALBA | Slatenu ratini (parvietojami un sienas modeli) V1-06/2026
| KRAPF | DROSTIBAS UN LIETOSANAS INSTRUKCIJA V-1

PRODUKTI

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

PAREDZETA LIETOSANA

Udens §|Gtenu tianai, uzglabaganai un parvadasanai darza, teritorijas un bivlaukumos. Maksimalais darba spiediens 25
bar, maksimala Gdens temperatara 100 °C. S|Gtenes ietilpiba atbilstosi attieciga modela datu lapai.

DROSTBAS NORADIJUMI

Novietojiet ierici uz lidzenas, stabilas virsmas — nogazés nodrosiniet pret aizriposanu.

leverojiet datu lapa noradito maksimalo $S|utenes ietilpibu; parpildiSana pasliktina stabilitati un tisanu.

TiSanas un attiSanas laika vadiet kloki ar roku un izvietojiet S|uteni vienmeérigi.

Udens spiedienu padodiet tikai tad, ja savienojumi ir pilniba pievienoti un hermétiski; maks. 25 bar.

Bérni ierici lieto tikai pieauguso uzraudziba.

Sienas modejus montéjiet uz nesosas virsmas ar piemérotiem stiprinajuma materialiem (skatiet montazas instrukciju).

LIETOSANA

- Pirms pirmas lietoSanas samontgjiet atbilstosi pievienotajai montazas instrukcijai (ja ierice piegadata izjaukta veida).

- Piestipriniet S|uteni pie piesléeguma un parbaudiet hermétiskumu.

- Pec lietoSanas satiniet $|uteni, izlaidiet Gdeni un uzglabajiet ierici pasargatu no sala — atliku$ais tdens var sasalt un
saplést armataru.

- Pirms katras lietoSanas veiciet vizualu parbaudi: parbaudiet pieslegumu, ritenu, ramja un rotéjosa savienojuma
stiprinajumu un hermétiskumu.

APKOPE UN KOPSANA

- Uzturiet ierici sausu un tiru; netirumus notiriet ar Gdeni un maigu tirisanas I1dzekli.

- Spoles ass slidgultni darbojas bez apkopes; kustigas dalas nepiecieSamibas gadijuma viegli iee||ojiet.

- Bojatas dalas nomainiet pret originalajam rezerves dalam (rezerves dalu saraksti pieejami vietné alba-krapf.ch) —
rezerves dalas ir pieejamas 10 gadus.

UTILIZACIJA

ALBA produkti parsvara sastav no térauda un ir parstradajami — nokalpojusus produktus nododiet viet€ja metalliznu
savak$anas punkta. Plastmasas vai gumijas dalas (ja tadas ir) pirms tam atdaliet un nododiet atbilsto$aja otrreizgjo
izejvielu savaksanas vieta. Terauds ir visvairak parstradatais materials pasaulé.

Razotajs: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Saglabajiet $o instrukciju un nododiet to l1dzi, ja produkts tiek nodots talak.
Atbildigais ekonomikas dalibnieks ES: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - Noteicosie ir aktualie datu lapu, montazas un rezerves dalu dokumenti vietné
BG-1463 Sofia - Bulgarija - info@alba-krapf.ch alba-krapf.ch. Jautajumu gadijuma: info@alba-krapf.ch

Drosibas informacija atbilstosi ES 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



ALBA | Slangwagens (verrijdbaar & wandmodellen) V1-06/2026

| KRAPF | VEILIGHEIDS- EN GEBRUIKSAANWIJZING NL-1/1

PRODUCTEN

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

BEOOGD GEBRUIK

Voor het oprollen, bewaren en transporteren van waterslangen in tuin, terrein en op de bouwplaats. Maximale werkdruk 25
bar, maximale watertemperatuur 100 °C. Slangcapaciteit volgens het datablad van het betreffende model.

VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

- Het apparaat op een vlakke, draagkrachtige ondergrond plaatsen — op hellingen tegen wegrollen borgen.

- De maximale slangcapaciteit volgens het datablad aanhouden; overbelading vermindert stabiliteit en oprolgedrag.

- Bij het op- en afrollen de zwengel met de hand geleiden en de slang gelijkmatig leggen.

— Waterdruk alleen opbouwen bij volledig aangesloten, dichte koppelingen; max. 25 bar.

- Wandmodellen op een draagkrachtige ondergrond met geschikt bevestigingsmateriaal monteren (montagehandleiding
volgen).

- Kinderen gebruiken het apparaat alleen onder toezicht van een volwassene.

GEBRUIK

Véor het eerste gebruik volgens de bijgevoegde montagehandleiding monteren (indien bouwpakket).

De slang op de aansluiting bevestigen en de dichtheid controleren.

Na gebruik de slang oprollen, het water aftappen en het apparaat vorstvrij opslaan — restwater kan bevriezen en fittingen
doen barsten.

Véor elk gebruik visueel controleren: aansluitingen, wielen, frame en draaiaansluiting op vastzitten en dichtheid.

ONDERHOUD & VERZORGING

- Het apparaat droog en schoon houden; vuil met water en een mild reinigingsmiddel verwijderen.
- De glijlagers van de trommelas zijn onderhoudsvrij; beweegbare delen indien nodig licht olién.

- Beschadigde delen door originele onderdelen vervangen (onderdelenlijsten op alba-krapf.ch) — onderdelen zijn 10 jaar
leverbaar.

AFVALVERWERKING

ALBA-producten bestaan overwegend uit staal en zijn recyclebaar — afgedankte producten naar de plaatselijke
metaalinzameling brengen. Onderdelen van kunststof of rubber (indien aanwezig) vooraf scheiden en via de juiste
afvalstroom afvoeren. Staal is het meest gerecyclede materiaal ter wereld.

Fabrikant: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Bewaar deze aanwijzing en geef ze mee wanneer u het product doorgeeft.
Verantwoordelijke marktdeelnemer in de EU: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha Bepalend zijn de actuele databladen, montage- en onderdelendocumenten op
66 - BG-1463 Sofia - Bulgarije - info@alba-krapf.ch alba-krapf.ch. Vragen: info@alba-krapf.ch

Veiligheidsinformatie volgens EU 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



ALBA | Slangevogner (mobile & veggmodeller) V1 06/2026

| KRAPF | SIKKERHETS- 0G BRUKSANVISNING NO-1/1

PRODUKTER

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

TILTENKT BRUK

For opprulling, oppbevaring og transport av vannslanger i hage, grgntanlegg og pa byggeplass. Maksimalt driftstrykk 25 bar,
maksimal vanntemperatur 100 °C. Slangekapasitet i henhold til datablad for den aktuelle modellen.

SIKKERHETSANVISNINGER

Plasser enheten pa et jevnt, baeredyktig underlag — sikre den mot a rulle bort i skraninger.

Overhold maksimal slangekapasitet i henhold til datablad; overfylling svekker stabiliteten og opprullingen.

- For sveiven med handen ved opp- og avspoling og legg slangen jevnt.

Sett kun pa vanntrykk med fullstendig tilkoblede, tette koblinger; maks. 25 bar.

Barn bruker enheten kun under tilsyn av voksne.

Monter veggmodeller pa beeredyktig underlag med egnet festemateriell (se monteringsanvisning).

BRUK

Monter i henhold til vedlagt monteringsanvisning fer fgrste bruk (ved byggesett).

Fest slangen til tilkoblingen og kontroller tettheten.

Etter bruk: rull opp slangen, tam ut vannet og oppbevar enheten frostfritt — restvann kan fryse og sprenge armaturer.

Far hver bruk: kontroller visuelt at tilkoblinger, hjul, ramme og dreieledd sitter godt og er tette.

VEDLIKEHOLD & PLEIE

- Hold enheten tgrr og ren; fiern smuss med vann og et mildt rengjgringsmiddel.
- Glidelagrene pa trommelakselen er vedlikeholdsfrie; olje bevegelige deler lett ved behov.

- Erstatt skadde deler med originale reservedeler (reservedelslister pa alba-krapf.ch) — reservedeler kan leveres i 10 ar.

AVFALLSHANDTERING

ALBA-produkter bestar overveiende av stal og er resirkulerbare — lever utrangerte produkter til lokal metallgjenvinning. Skill
ut eventuelle deler av plast eller gummi pa forhand og lever dem til riktig gjenvinningsordning. Stal er verdens mest
resirkulerte materiale.

Produsent: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Oppbevar denne anvisningen og gi den videre sammen med produktet ved
Ansvarlig gkonomisk aktgr i EU: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - BG-1463 overdragelse. Det er de aktuelle databladene, monterings- og
Sofia - Bulgaria - info@alba-krapf.ch reservedelsdokumentene pa alba-krapf.ch som gjelder. Spgrsmal: info@alba-

Sikkerhetsinformasjon i henhold til EU 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG krapf.ch



| ALBA Woézki na waz (jezdne i nascienne) V1 06/2096

| KRAPF | INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA | UZYTKOWANIA PL-1/1

PRODUKTY

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Do nawijania, przechowywania i transportu wezy wodnych w ogrodzie, na terenach zielonych i na budowie. Maksymalne
cisnienie robocze 25 bar, maksymalna temperatura wody 100 °C. Pojemnos$¢é weza zgodnie z kartg techniczng danego
modelu.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

- Urzadzenie ustawia¢ na rownym, nosnym podtozu — na terenie pochytym zabezpieczy¢ przed stoczeniem sie.

- Przestrzegaé¢ maksymalnej pojemnosci weza podanej w karcie technicznej; przepetnienie pogarsza stabilnos¢ i
nawijanie.

- Podczas nawijania i rozwijania prowadzi¢ korbe reka i uktada¢ waz réwnomiernie.

- Cisnienie wody podawaé wytacznie przy catkowicie potgczonych, szczelnych ztgczach; maks. 25 bar.

- Dzieci moga korzysta¢ z urzadzenia wytgcznie pod nadzorem osoby doroste;.

- Modele nascienne montowac na no$nym podtozu przy uzyciu odpowiedniego materiatu mocujgcego (patrz instrukcja
montazu).

UZYTKOWANIE

- Przed pierwszym uzyciem zmontowac zgodnie z dotgczong instrukcjg montazu (dotyczy wersji dostarczanych jako
zestaw do montazu).

- Podtaczy¢ waz do przytacza i sprawdzié¢ szczelnosé.

- Po uzyciu zwing¢ waz, spusci¢ wode i przechowywacé urzadzenie zabezpieczone przed mrozem — resztki wody moga
zamarzna¢ i rozsadzi¢ armature.

- Przed kazdym uzyciem wykona¢ kontrole wzrokowa: sprawdzié przytacza, kota, rame i ztgcze obrotowe pod katem
pewnego osadzenia i szczelnosci.

KONSERWACJA | PIELEGNACJA

- Urzadzenie utrzymywac czyste i suche; zabrudzenia usuwa¢ woda z tagodnym srodkiem czyszczacym.
- tozyska slizgowe osi bebna pracujg bezobstugowo; ruchome czesci w razie potrzeby lekko naoliwic.

- Uszkodzone czesci zastepowac oryginalnymi cze$ciami zamiennymi (listy czesci zamiennych na alba-krapf.ch) — czesci
zamienne dostepne przez 10 lat.

UTYLIZACJA

Produkty ALBA sktadaja sie przede wszystkim ze stali i nadajg sie do recyklingu — wystuzone produkty nalezy odda¢ do
lokalnej zbiérki ztomu. Elementy z tworzywa sztucznego lub gumy (jesli wystepuja) nalezy wczesniej oddzieli¢ i zutylizowac
w ramach odpowiedniej zbiérki surowcédw wtérnych. Stal jest najczesciej poddawanym recyklingowi materiatem na swiecie.

Producent: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Niniejsza instrukcje nalezy zachowaé, a przy przekazaniu produktu dotaczy¢ ja
Odpowiedzialny podmiot gospodarczy w UE: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha do niego. Rozstrzygajace sg aktualne karty techniczne, instrukcje montazu i
66 - BG-1463 Sofia - Butgaria - info@alba-krapf.ch dokumentacja czesci zamiennych na alba-krapf.ch. W razie pytan: info@alba-
Informacja o bezpieczeristwie zgodnie z rozporzadzeniem UE 2023/988 krapf.ch

(GPSR) - CH: PrSG



ALBA | Carros para mangueira (méveis e de parede) V1-06/2026
{ KRAPF] INSTRUGOES DE SEGURANGA E DE UTILIZAGAO PT-1/1

PRODUTOS

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

UTILIZAGAO PREVISTA

Para enrolar, guardar e transportar mangueiras de agua em jardins, espacos verdes e estaleiros. Pressdo maxima de
servigo 25 bar, temperatura maxima da dgua 100 °C. Capacidade de mangueira conforme a ficha técnica do respetivo
modelo.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

Colocar o aparelho sobre um piso plano e firme — em terrenos inclinados, imobiliza-lo contra deslocamentos.

Respeitar a capacidade maxima de mangueira indicada na ficha técnica; o excesso de enchimento compromete a
estabilidade e o enrolamento.

- Guiar a manivela com a méao ao enrolar e desenrolar e dispor a mangueira de forma uniforme.
- S0 aplicar pressao de dgua com unides completamente ligadas e estanques; max. 25 bar.

- As criangas s6 devem utilizar o aparelho sob a supervisdo de um adulto.

Montar os modelos de parede numa parede com capacidade de carga adequada, com material de fixagdo apropriado
(ver instrugdes de montagem).

UTILIZAGAO

Antes da primeira utilizagdo, montar conforme as instrugées de montagem fornecidas (versdes em kit).

- Fixar a mangueira a unido e verificar a estanquidade.

Apds a utilizag@o, enrolar a mangueira, escoar a agua e guardar o aparelho ao abrigo da geada — a agua residual pode
congelar e rebentar as ligagdes.

Antes de cada utilizagao, efetuar um controlo visual: verificar se unides, rodas, estrutura e unido rotativa estdo bem fixas
e estanques.

MANUTENGAO E CUIDADOS

- Manter o aparelho limpo e seco; remover a sujidade com agua e um detergente suave.
- Os casquilhos do eixo do tambor ndo requerem manutencao; lubrificar ligeiramente as pegas méveis quando necessario.

- Substituir as pegas danificadas por pegas de substituicdo originais (listas de pecas de substituigdo em alba-krapf.ch) —
pecas de substituicdo disponiveis durante 10 anos.

ELIMINAGAO

Os produtos ALBA sdo maioritariamente em ago e reciclaveis — entregar os produtos em fim de vida na recolha local de
sucata metalica. Separar previamente eventuais pegas de pldstico ou borracha (quando existentes) e elimina-las através do
respetivo circuito de reciclagem. O ago é o material mais reciclado do mundo.

Fabricante: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Conservar estas instrugdes e entrega-las juntamente com o produto em caso
Operador econdémico responsavel na UE: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - de transmisséo. Prevalecem as fichas técnicas, instrugdes de montagem e
BG-1463 Sofia - Bulgéria - info@alba-krapf.ch documentos de pegas de substituicdo atuais em alba-krapf.ch. Em caso de
Informacéo de seguranca em conformidade com o Regulamento UE duvidas: info@alba-krapf.ch

2023/988 (GPSR) - CH: LSPro



 ALBA | Carucioare pentru furtun (mobile si de perete) V1-06/2026
| KRAPF | INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA SI UTILIZARE RO-1/1

PRODUSE

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

UTILIZARE CONFORMA DESTINATIEI

Pentru infasurarea, depozitarea si transportul furtunurilor de apa in gradini, spatii verzi si pe santiere. Presiune maxima de
functionare 25 bar, temperatura maxima a apei 100 °C. Capacitatea de furtun conform fisei tehnice a modelului respectiv.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Asezati aparatul pe un sol plan si stabil — asigurati-l impotriva deplasarii pe panta.

Respectati capacitatea maxima de furtun indicata in fisa tehnica; supraincarcarea afecteaza stabilitatea si infasurarea.

Ghidati manivela cu mana la infasurare si derulare si asezati furtunul uniform.

Aplicati presiune de apa numai cu racorduri complet conectate si etanse; max. 25 bar.

Copiii utilizeaza aparatul doar sub supravegherea unui adult.

Montati modelele de perete pe un suport portant, cu materiale de fixare adecvate (respectati instructiunile de montaj).

UTILIZARE

inainte de prima utilizare, asamblati conform instructiunilor de montaj incluse (daca este livrat ca kit).

Fixati furtunul la racord si verificati etanseitatea.

Dupa utilizare, infasurati furtunul, evacuati apa si depozitati aparatul ferit de inghet — apa reziduala poate ingheta si
poate sparge armaturile.

inainte de fiecare utilizare, verificati vizual dac racordurile, rotile, cadrul si racordul rotativ sunt bine fixate si etanse.

INTRETINERE SI INGRIJIRE

- Pastrati aparatul curat si uscat; indepartati murdaria cu apa si un detergent delicat.
- Lagadrele axului tamburului functioneaza fara intretinere; ungeti usor piesele mobile dacd este necesar.

— TInlocuiti piesele deteriorate cu piese de schimb originale (liste de piese de schimb pe alba-krapf.ch) — piesele de schimb
sunt disponibile timp de 10 ani.

ELIMINARE

Produsele ALBA sunt confectionate in cea mai mare parte din otel si sunt reciclabile — predati produsele scoase din uz la
centrul local de colectare a deseurilor metalice. Separati in prealabil componentele din plastic sau cauciuc (daca exista) si
eliminati-le prin fluxul de reciclare corespunzator. Otelul este materialul cel mai reciclat din lume.

Producétor: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Pastrati aceste instructiuni si predati-le impreund cu produsul. Sunt
Operator economic responsabil in UE: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - BG- determinante fisele tehnice, documentele de montaj si de piese de schimb
1463 Sofia - Bulgaria - info@alba-krapf.ch actuale de pe alba-krapf.ch. Intrebéri: info@alba-krapf.ch

Informatii de sigurantd conform UE 2023/988 (GPSR) - CH: LSPro



 ALBA | Voziky na hadicu (pojazdné a nastenné modely) V1-06/2026

| KRAPF | BEZPECNOSTNE POKYNY A NAVOD NA POUZITIE SK-1/1

PRODUKTY

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

URCENE POUZITIE

Na navijanie, uskladnenie a prepravu vodnych hadic v zahrade, v aredloch a na stavenisku. Maximalny prevadzkovy tlak 25
bar, maximalna teplota vody 100 °C. Kapacita hadice podla technického listu prislu§ného modelu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

— Zariadenie postavte na rovny, inosny podklad — na svahu ho zaistite proti odvaleniu.

Dodrziavajte maximalnu kapacitu hadice podla technického listu; preplnenie zhorsuje stabilitu a navijanie.

Pri navijani a odvijani ved'te kl'uku rukou a hadicu ukladajte rovhomerne.

Tlak vody pustajte len pri Gplne pripojenych, tesnych spojkach; max. 25 bar.

Deti pouzivaju zariadenie len pod dohladom dospelej osoby.

Nastenné modely montujte na Unosny podklad vhodnym upeviiovacim materidlom (dodrzte ndvod na montdz).

POUZITIE

Pred prvym pouzitim zmontujte podla priloZzeného ndvodu na montéz (ak ide o stavebnicu).

Hadicu pripevnite na pripojku a skontrolujte tesnost.

Po pouZiti hadicu navinte, vypustite vodu a zariadenie uskladnite chranené pred mrazom — zvy$kova voda méze
zamrznut a poskodit armatary.

Pred kazdym pouzitim vykonajte vizudlnu kontrolu: pripojky, kolesd, ram a oto¢nu spojku na pevné dosadnutie a tesnost.

UDRZBA A STAROSTLIVOST

— Zariadenie udrZiavajte suché a Cisté; neCistoty odstranujte vodou a jemnym Cistiacim prostriedkom.
- Kilzné loziskd osi bubna su bezudrzbové; pohyblivé diely podla potreby mierne naolejujte.

- Poskodené diely nahrad'te origindlnymi nadhradnymi dielmi (zoznamy nahradnych dielov na alba-krapf.ch) — ndhradné
diely su dostupné 10 rokov.

LIKVIDACIA

Produkty ALBA su prevazne vyrobené z ocele a su recyklovatelné — vyradené produkty odovzdajte do miestneho zberu
kovového odpadu. Diely z plastu alebo gumy (ak st pritomné) najprv oddelte a zlikvidujte prostrednictvom prislusného
zberu druhotnych surovin. Ocel je najviac recyklovanym materialom na svete.

Vyrobca: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Tento navod uschovajte a pri odovzdani produktu ho priloZte. Rozhodujuce su
Zodpovedny hospodarsky subjekt v EU: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - aktudlne technické listy, navody na montéz a podklady k ndhradnym dielom na
BG-1463 Sofia - Bulharsko - info@alba-krapf.ch alba-krapf.ch. Otazky: info@alba-krapf.ch

Bezpeénostné informécie podla nariadenia EU 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



ALBA | Vozicki za cev (premicni in stenski modeli) V1-06/2026
| KRAPF | VARNOSTNA NAVODILA IN NAVODILA ZA UPORABO SL-1/1

IZDELKI

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

NAMENSKA UPORABA

Za navijanje, shranjevanje in prevazanje vrtnih cevi na vrtu, na zunanjih povrsinah in gradbisc¢ih. Najvisji delovni tlak 25 bar,
najvisja temperatura vode 100 °C. Kapaciteta cevi v skladu s tehni¢nim listom posameznega modela.

VARNOSTNA NAVODILA

- Napravo postavite na ravna in trdna tla — na pobocjih jo zavarujte, da se ne odkotali.

Upostevajte najvecjo kapaciteto cevi, navedeno na tehnicnem listu; prenapolnjenost poslabsa stabilnost in navijanje.

Pri navijanju in odvijanju rocico vodite z roko in cev polagajte enakomerno.

Vodni tlak vzpostavite le pri popolnoma priklju¢enih, tesnih spojkah; maks. 25 bar.

Otroci napravo uporabljajo le pod nadzorom odraslih.

Stenske modele montirajte na nosilno podlago z ustreznim pritrdilnim materialom (upostevajte navodila za montazo).

UPORABA

Pred prvo uporabo sestavite v skladu s prilozenimi navodili za montaZzo (pri kompletih za sestavljanje).

Cev pritrdite na prikljucek in preverite tesnost.

Po uporabi cev navijte, izpustite vodo in napravo shranite zas¢iteno pred zmrzaljo — preostala voda lahko zmrzne in
razzene armature.

Pred vsako uporabo vizualno preverite priklju¢ke, kolesa, okvir in vrtljivi priklju¢ek glede trdne namestitve in tesnosti.

VZDRZEVANJE IN NEGA

- Napravo vzdrzujte suho in ¢isto; umazanijo odstranite z vodo in blagim Cistilom.
- Drsni lezaji osi bobna delujejo brez vzdrzevanja; gibljive dele po potrebi rahlo naoljite.

- Poskodovane dele nadomestite z originalnimi nadomestnimi deli (seznami nadomestnih delov na alba-krapf.ch) —
nadomestni deli so na voljo 10 let.

ODSTRANJEVANJE

Izdelki ALBA so pretezno iz jekla in jih je mogoce reciklirati — izrabljene izdelke oddajte na lokalnem zbirnem mestu za
odpadne kovine. Dele iz plastike ali gume (e so prisotni) prej locite in jih oddajte v ustrezno lo¢eno zbiranje odpadkov.
Jeklo je najbolj recikliran material na svetu.

Proizvajalec: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Ta navodila shranite in jih priloZite ob predaji izdelka. Merodajni so aktualni
Schweiz tehnicni listi, dokumenti za montazo in nadomestne dele na alba-krapf.ch. Za
Odgovorni gospodarski subjekt v EU: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - BG- vprasanja: info@alba-krapf.ch

1463 Sofia - Bolgarija - info@alba-krapf.ch
Varnostne informacije v skladu z EU 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



ALBA | Slangvagnar (rullbara & vaggmodeller) V1 06/2026

| KRAPF | SAKERHETS- OCH BRUKSANVISNING SV-1/1

PRODUKTER

Schlauchwagen: Star Serie Il (11456) - Star Serie [l HD (11469) - Royal Serie Il (24112) - Forever Serie Il (11454) - Silver Serie 11 (28817) - Iron Man Serie
11 (27635) - Profi Serie Il (11529/11530) - Super Profi Serie Il (11544/11543) — Wandmodelle: Status S (11033) - Status Serie Ill (11525) - FS
Systemwagen S30 (11455)

AVSEDD ANVANDNING

For att rulla upp, forvara och transportera vattenslangar i tradgard, pa anlaggningar och byggarbetsplatser. Maximalt
drifttryck 25 bar, maximal vattentemperatur 100 °C. Slangkapacitet enligt datablad for respektive modell.

SAKERHETSANVISNINGAR

- Placera enheten pa ett plant, barkraftigt underlag — sékra den mot att rulla ivag i sluttningar.

- Overskrid inte den maximala slangkapaciteten som anges pé databladet; verfyllning férsamrar stabilitet och
upprullning.

- Styr veven for hand vid upp- och avrullning och ldgg slangen jamnt.

- Slapp endast pa vattentrycket vid fullstéandigt anslutna, tata kopplingar; max. 25 bar.

- Barn far endast anvanda enheten under uppsikt av en vuxen.

- Montera vaggmodeller pa barkraftigt underlag med lampligt fastmaterial (se monteringsanvisning).

ANVANDNING

Montera enligt bifogad monteringsanvisning fore forsta anvandning (vid byggsats).

Fast slangen pa anslutningen och kontrollera tatheten.

Rulla upp slangen efter anvéndning, tom ut vattnet och férvara enheten frostfritt — restvatten kan frysa och sprédnga
armaturerna.

— Gor en visuell kontroll fére varje anvandning: anslutningar, hjul, ram och vridkoppling ska sitta fast och vara téta.

UNDERHALL OCH SKOTSEL

- Hall enheten torr och ren; ta bort smuts med vatten och ett milt rengéringsmedel.
- Glidlagren pa trumaxeln ar underhallsfria; olja rorliga delar I4tt vid behov.

- Byt ut skadade delar mot originalreservdelar (reservdelslistor pa alba-krapf.ch) — reservdelar finns tillgéngliga i 10 ar.

AVFALLSHANTERING

ALBA-produkter bestar 6vervdagande av stal och &r atervinningsbara — lamna uttjanta produkter till den lokala
metallatervinningen. Separera eventuella delar av plast eller gummi i forvag och lamna dem till respektive
materialatervinning. Stal &r varldens mest atervunna material.

Tillverkare: ALBA KRAPF AG - Pfattstrasse 5 - 9536 Schwarzenbach - Schweiz Spara denna anvisning och lamna den vidare med produkten. Aktuella
Ansvarig ekonomisk aktor i EU: ALBA KRAPF Ltd. - Bul. Vitosha 66 - BG-1463 datablad, monterings- och reservdelsunderlag pa alba-krapf.ch galler. Fragor:
Sofia - Bulgarien - info@alba-krapf.ch info@alba-krapf.ch

Sakerhetsinformation enligt EU 2023/988 (GPSR) - CH: PrSG



